@ Assembly instructions @ instrucciones de montaje
@ instructions de montage @ instrugées de montagem
@ Montageanleitung O istruzioni di montaggio
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L GB -Requires phillips screwdriver
FR - Nécessite un tournevis Phillips
GB- Unlock GB- Lock - e
. DE - Benétigt Kreuzschlitz-Schraubendreher
FR - ouvrir FR - bloquer

ES - Requiere phillips destornillador

DE- aufschllgﬂen DE - sperren PT- Requer phillips chave de fenda
ES - descubrir ES - cerrar IT - Richiede cacciavite Phillps
PT - destravar PT- travar

IT - sbloccare IT - bloccare

(4]

GB - Match the longitude lines and continents
then snap together.

FR - Correspondre les lignes de longitude et
continents s'enclenchent alors ensemble.

DE - Passen Sie die Léngengrade und Kontinente
dann Snap zusammen.

ES - Coincide las lineas de longitud y
continentes entonces se encajan.

PT - Correspondem as linhas de longitude e
continentes, em seguida, se encaixam.

IT - Abbinare le linee di longitudine e continenti
poi scatto insieme.

GB - Finish

FR - Terminer
DE - Oberflache
ES - acabado
PT- acabamento
IT - rifinitura

GB - Double side adhesive tape

FR - Ruban adhésif double face

DE - Doppelseitiges Klebeband

ES - Doppio nastro adesivo laterale
PT - Cinta adhesiva de doble cara
IT - Fita dupla face adesiva
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